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A principalis névnapjara.

(Pebrudr 24, 1870,)

Nem Karoly, — hunem Matyas noipra Ejb . . . de minzk érzelgek én most ?
Koypogtat a vén bigis — be. - Hiszen ma Mdatvéds napja van.
Mert Mésziros Kiarolyt még soh”’ [116, hogy a T e jivoltodert
Létta ebbe az életbe!

Hanem a Matvit — minden hét o

Mindnydjn legyiink nagy vigan!
116, hogy csendiiljon a poidr,
Alig virj:, hogy ldthassa, Melybe ling nedvii bor vagyou.

| gészsegedért

'S a Te kedves eg

S mameluk-fald sziporkait
Mentiil elébb olvashassa! Igyunk hosszian. igyunk nagyon!

Megérted hit kedves Matyikiam Jertek hit fiuk 6 hozzaja!

Ez évbenis a névnapot, Akit Bodir ur kegyvelme . ..
Mig az a masik, még ott Pesten

Elhagyd akéter-lakot!

Mée mai nap is — tertengettét —
Benn tart a v dczil kdterbe!
i Jertek ! koszontsitk szegény Matyit!
Kezemnkbe poharakkal,
— De a mi ennél elébb vald —

Nagy irénidja a sorsnak,

Hogy a legszabadabb lélek
[ Ismét, fel az 6rdk haziba
| Tomloecz fenekérol tért mep!!!  Sziviinkbe j6 indulsttal!
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Elj sokaig!... nem .. nem igy kezdem

Elj addig mig olyan maradsz

Mint voltdl eddig, — habar Gallér |
Fiskustdl szdz sajtépert kapsz,

En hiszem, hogy meg nem vdltozol
Bér mint fenekedjenek rdd,

Ne is véltozz, sét gvizni segitsd
Negyvennyolczasok tdbordt!

Igy €1j sokdig kedves Maty:!
'S ba rad rofog is a fiskus,
Legyen az & ijesstgetése

Redd nézve mindig nix-nutz!
De be ne add a dvrekadat.
Habar meg is kéne halnj,

A szenvedés, fogsag, tanitson
Helyeden emberil allni!

Igy élj sokdig, kedves Matyi!

De eldt tiik meg ne hajolj.

Habér dllhatatos voltodért

Pest — s védczi bortonnel lakolj!

Ne tantoritson meg. hogy latod |
Magasra jutni a hitvaunyt, !
Ezért, vallott szent elveidet
Te magadtél, — 6h el ne hdnyd! ;

Oldozd, szurkdld az undok térget,
Mely a hazinak testén rig!

Habdr ezért vasvilla szemet
Mereszt 1s Bodi ur redd!

Igy €élj sokdaig, kedves Matyi,
Bizva — hogy lesz egy jobb jov §!
Ez — a mit mondani akartam —

Névnapodra a kiszonto!

A\-fl_r/'{/ Bb'f](';s.

Egy haiasos predikatzio a regi vilaghol,

Abraham Santa Clara atya szornyii hires

advari pap volt &« magu idejében.

o

Foyik vasir-

napon kihirdoite hogy jovid vasdrnap az asszo-

- nyoknak fog predikdini. A mondott napon timér-

dek né gyult @ teniplomba s a tiszt lends atya
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“felmenvén a kathedraba o textust az emberi gyar- |

l6sdgokrol tette fel, s kezdte sorba elszdmlalni
annak minden fajait.

Végre — mondd predikdtzidja vége felé —
Van az embernek egy igen biinds része, és ez
egy husdarab. (Persze e szavakra a hallgaték
4jtatosabbjai lesiitotték szemiiket,)

lgen is egy hus darab, mely miatt mar sokan
a kdrhozat utjara tértek koziiletek is szeretett
hallgatéim ! (Méar ekkor irult pirult az egész hall-
gatdsag.)

Egy hus darab, melylyel az emberi gyarls-
sdg, gyakran drtatlan személyeket becstelenit
meg. (Ekkor mdr a batrabb ndk is a pad ald
néztek.)

Egy husdarab mely mindnydjunk elGtt a
milyen becses de ¢p oly veszedelmes is. Ezzel rab-
lunk el beesiletet s Altala dllitjuk pelengérre a
legszelidebb drtatlansigot is. li hus darabot ti is
ismeritek miudnyéjdn jol tudom, (no mar ekkor a
hallgatésdg rendkiviil fészkelodott.)

En e hus darabot nektek megtogom azonnal
mutatni. (No ekkor mar megszeppent s szépnamii
hallgatdsdg, s kezdvén imadsigos konyvét, zseb
belGjét. legnagyobb része pedig a kezét szeme elé
tartanl, persze oly forman hogy ujjaik kozt litni
akardk azt a hus darabot.)

Ime (de mdr ekkor befogd mindenki a sze-
meit) mire a pater teljes exaltatigjaban eltitja a
szdjdt s vagy hat czolnyira kioltia nyelvét s
uténna mond4 az Ament.

\DYIND
Gazsiada,
(Jégtoro Mityds napjan.)

Minthogy ma vagyon a lapod nevenapja ;
Feére fegyen vigva olvasid kalapja
Tédrva nyitva dljon teli horddd csapja,
Sonka s kolbiasz legyen az Oltirod papja.
Hol munka és lnn-sv-igy az ¢let :lf:lpj:t:
l‘)tt a4 napszamos a legdiesébb Lért kapja,
Elj sokéi

o
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éljen veled Matyid lapja.
A német ségornak soh’se mond azt hogy: .a%
Tanuljon magyaral kicsinyje ¢s nagyja

f nJ e OJJd

Ha polgdrkép est a sz'p orszigot lakja.
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Interpellatio
Szeniczey Odon Paks keriileti képviselohoz

© Miutén tisstebt urasdgod, midon ndlunk kive-

tiil jelentgette magdt, azt igérte, hogy a jobboldal

visszafogja Gllitani a régi nemesi jussokat, & hogy

a nemeseknek lesz ezutdn joquk kivetet vdlasztani,

a nem nemesek kiziil pedig csak azotnak, kik telek-

konyvileg ki tudjék mutatni, hogy szdz hold fildet

birnak, s ezen tirvény életbeléptetését urasbgod ne-
kiink meq is igérte:

AlGzatosan interpelldljuk az ifju wrat, mikor
szndékozik az ezirdnti térvényjavaslatot kedves
ura 5r,i_csik6j(ival Dedk Ferenczczel — mikép igéré
— megiételnt !

Egyszersmind van szerencsénk jelenteni, hogy :

Falustiél baloldaliakkd lettiink.

a Duna szentgyorgyi nemes atyafiak.

Financzologia.

K Mi az a findncz?

F. A findncz egy olyan lelketlen dllat, mely az em-
ber form4jira van ugyan teremtve, de » nemes lénynek
semminemii jeles tnlajdonsigaival sem bir.

K. Honnan veszi szirmavasat?

‘F. A Baktdl, ogy 6 viligi szornyetegtsl, mely
hasonléul ember forméira volt ugyan teremtve, természe-
tére nézve azonban inkébb a vérszopok osztdlydba tar-

tozott, miutin a szegény magyar ember zsebébil a pénzt

kutydliter kitudta pioczédzni.

K. A findncz tehit nem ember ugy-e?

F. Legalabb nem tartjak annak, mivel nincs oly
becsiiletes ember, ki ha meglit egyet, ne iigy mondand
rola: ,a huna findncz nit

K. Miné tulajdonsagai vannak a findncznak ?

sziizibb magyar dohédnyt, azt is rondesen csak muskatalyt
¢és olyat a mit més beesiilotes emb2rtsl rabol el, és még
hozz4 busasan meg is huzza az ember zsebit, hogy 6kol-
lel toriili utdnna a szemét.

2-or Rendkiviili szagldsa van, mint a j6 vizsla ku-
tyanak, hasztalan dugdossa az ember eldle a dohanyt mes.
tergerenda ald, vagy a tengeri kozdé, felkutatja a pokol-
ban is . .

foldekre elmegy, honnan aztin hiiségesen aportirozza a
felfedezott dohanyt a findnczdirektiira tohdt kutya

‘természet is van benne. Tovibbid virségi rokonsiagban

—_—

all a szamarral, mivel a szamaér is a hol csak hozzajuthat,
conamore megeszi a dohdnyt.

3-or. Rendesen parosdval jir, soha sincs nyugta,
mint a rosz lelkiismeretnek, hanem mindig kéborol az or-
szigban mindeufelé. Ezért gyakran is elpsholtatnak
vagy zsdkba dugatnak, — daczira, hogy puskdval jirnak.

X. Hol szoktak kiillonben tanyazni?

F. Rendesen oly épiiletben, melynek a kapuja felett
kétfejii sas van pingilva. Az ily épiiletet financzhivatal-
nak nevezik, pedig inkdbb nevezhet§ roka barlang nak.

K. Kinek foliigyelete alatt 4ll a findnez ?

F. A keriileti basa feliigyelete alatt. ki ncveztetik
findnczdirektornak,szdrmazvaua tobbnyire idegen nitzidbél.

K. Mi czélja a finincz létezésének.

r. Nemes czélja bizonydra nincsen, miutdn maga
az intézmeény is elég nemtelen s az orszidgnak inkabb ka-

| réra van mint haszndra, a mennyiben a szorgalmas és
| beecsiiletes nép vagyondt pusztitja, s épen azért engesz-

tethetlen gyiilélettel viseltetik a nép irinta mindeniitt,
daczédra, hogy ujabb id6kben mér zsinéros magyar -mun-

' dirba van bujva; nem csoda tehait, ha a fininczmainia

csak is korhely szabo legények, dologtalan borbély segé-
dek és elcsapott kelnerek kozt dithong s innen vilagosan
l4thato, miszerint az ember elaljasoddsdnak non plus ul-
traja a findncz allapot. ¥

Szentelt vizzel hespricczelt fricskak
Roméahol.

Piter Bagozi egy javaslatot adott be a zsinati bi_
zottményhoz a tobbnojiiség irdnt. Az egész bizottmany
dltalanos helyeslésével talilkozvan e javaslat, kozhirré
tétetett, hogy az ily kozérdekil inditvinyok mindig
szivesen fogadtatnak. v

v

Piter Makutyi derék és hatfijasba szenvedvén, a
rémai orvosok sehogy sem tudtak kikuralni s
dalmat kezdett kelteni veszélyes allapota, mikor egyszer
csak megérkezett hazulrdl a kedves Csézike, s 6h csudik-

mar aggo-

' nak csudéja! Makutyi pater két nap mulva részt vehetett
F 1-or A findncz sose pipal trafikot, hanem a leg- |

mert a sziiz magyar dohdny szaga utdn mért- |

a tanacskozdsokban.

A rémai apaczik tfolyamodni akarnak Eotvos ¢
excellentiajdhoz, hogy maskor fiatalabb piispokoket ne-
vezzen ki, mert czck a vén trotylik nagyon egyiigyiiek.

Nonpossumus papatél pedig azt fogjdk kérni, hogy

parancsolja meg a piispokiknek, miként mindegyik leg- -

aldbb pdr fiatal titkdrt, a magyarok kiilonosen Gt-hat hu-
szért tartozzanak magukkal vinni & zsinatra

N
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Frakk eés Cilinder.
: i B._ettegj meghalni baritja

= . Frakk és Cilindernek,

- Osi foldbe helyt nem adnak,
= . AKkit nem ismernek.

- Arpad, Lehel, Botond, Bulcsa
- Bamalva Gssze 0éz . .

S kérdik, vajjon ki légyen e
__ Cilenderes vitéz ?

‘ Ekkor Arpad Botondnak iut,
‘ - Ki felnyit egy kaput . .
Melyen cilinderes vitéz

Per dampf pokolba jut

P o ¢ Daképé.

Nogradi kronika.
" Filéresy Uzub levele Bilyogosy Za-
= charidshoz.

lasztatja tekintetes megye kizonsige altal! mintha
bizom erdemes palocz publikumnak nem seczko

akarmelyik patikds adja be neki purgatio!

minden miniszter hadja szabadon valasztani !
Rajner P4l valasztotta gybgyszertdrus !
~ B. Eiitvis hadja vélasztani kizis vagy fele-
kezeti iskola! (no az igaz. hogy i egyikre sem adja
semmu.)
Lonyai hadja valasztani beamter vagy de-

ficit kozte!
esecsebecse kizte !
mey inirges postamester kizt!

Miké-hadja wvalasztani, melyik orszaguton
tetzik valakinek nyakdjdt kitirni !

| tani igazsGgesindlo bird !
De térjiink 4t varmegye dolgra! f. hé 16-dn

No 'sak trifas ember Rajner P6l O excellen— |

“p ! - iitte . . : " t ~y L ) . '
tzd]a. mpst_gyuftp neli ag @ hamis gondola cezibe, ! asszonyal s gyiiriit is véltortak egyiitt, de midon a dedk

Fogy salgé-tarjényi pilulacsisz meqgua-
Az igaz! valasztas ellen nemn lehet panasz ! |
A g P

. talma szerelmes levelek, érték nélkal.

i . Gorove hadja valasztani német telegrafus, f

Sak furfangos Horv@th nem engedi valasz - |

70

jedmno lenne, akar miniszter () excellentiaja, vagy |

Fesztetics hadja qgyermekeket valasztani,

|
i
1

i

tekintetes bizottmdny iilte valosagos visztirvényszik !

Y

eloszor elesapott eqy csendbiztos, mert nem volt
nalanal elég biztos a csend. & maga pedig kapta
akkora veris. hogy még pandurja is megszaladta
tille! aztan elesapta véros bird, meg raad@sul véros
jegyzd (ugy kell neki. miért volta tigris). vigre egy
tisztelendd drt is csipte nyakon, miért hogy beirta
halottak kizibe egy wjomez, kinck framya alispan
mar fel is huzatta vastag talpi bakancs!

No de en videlmezek szegin tisztelendd inr!
gondolta tan maganak scent atya: ha ezelitte
raqy hiisz évelénviltaokaannak, hogy
szegin fiu begyiitte matrikdba, host
megmentek 0t a katonasdgtol, 'ncb‘/'ogy
vesszen hajdani faradsdgom kdrba!—

Szerencse, hogy félharomkor mar nagyon thezte
tekintetes vdrmegye. mert mdskip elcsapta volna az
eqisz memes vdrmegye!! -

Maradok a 1 rugyofi'
Filléresy ['zwub.

Sziporkak.

a deaknak a

Sziv  viszonya volt tévarosi kis-
bevégzé a jogot, visszakiildé kedvesének jegygyiiriijét.ily
czim alatt: N. N. kisasszonynak tartalma jegy gyitrd,
értéke a menyit nyom,

Par nap mulva a dedk is kap egy nyalab szerclmes
levelet egy csomagban, melyeket kedvesének kiildozge-
tett harom év alatt, kovetkezé czimen: N. N. urﬁakj tar-

Midén Deak Ferencz meglitogatta Szeniczey Odint
s kimentek egyiitt a _hetyeki“ pusatira, az Oreg ur
nagyon megbimulta a szép bivaly bornyucsordit.

Bizony Feri batyam — szola Odénke — érdemes
is ezeket megtekinteni, mert hat ezek megboldogult
elddjeibsl csindlt paprikds hus vitt engem be az orszig-

hazba.

Az is factum, hogy midén Szeniczey Odinke kivitte
az oreg urat a ,hetyeki, pusztira, hit Odonke kuporo-
dott a hinté hatulso iilésébe jobbfeldl, az dreg urat
pedig balrdl iiltette maga mellé !

Meglatvan ezt Szeniczeinek egyik péarthive, ki tudott
annyi morest, hogy az érdemesebb embereket szoktak job-
rol iiltetni, igy kialta fel: ,Knye a ki angyala van! ha
tudtam volna, hogy az ifju ur csak ennyi becsiiletet tud,
szent Bartaliittse nem voksoltam volna rea.

/
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“Melyik rendorség a czélszeribh

Tisza Kélmén & Zsedényi Ede 420,000 forintos
alkotményos zsanddrai Erdélyben”?

Korcsmaros (a zsandarkdplarhoz): Hamar , hamar
jojjenek a zsandar urak, ott mulat nilam Patko, most
konnyen elfoghatjak.

Zsanddrkdpldr : Hansl! mont meg a piré, hod reu-
telje ki a barasztogat.

Vagy :
(fonda Lészl6 és Csiky Sdndor
duryni Magyarorszdgbhan?

Korcsmdios (a pandur kaplarhoz): Kiplar uram,
Jjojjenek csak izibe, ott mulat nalam Pat!-6, most konnyen
elfoghatjak.

Pandurkdpldr: Ne széljon kend senkinek egy szot
se, ha csak lehet majd megcsipjiik ketten is. Gyere
Palko!

Adomak.

Falusi kapian lett a vavailor pesti theologusbol.
Persze hogy nem igen ismerte a népszokasokat. Egy reg-
gel bemegy hozzd egy hallgaidja valami dolog végett, —
8 amugy tisztességtudo emberhez illoleg — elkezdi a
szokasos reggeli koszontest. Szerencsés jo reggelt ki-
vanok kegyelmednek -des tiszteletes uram! Szolgil-
tassa az islen kedves mogujulasira az éjszakai nyugodal-
mat, — ha vot, — tartsa meg az én Istenem kegyeimedet
t6bb reggoli ordkra is erGben egészségben, egész csalad-
javal egyiitt, — ha pedig kiszoilitand kegyelmedet a fol-
séges Ur isten cz drnyékvilaghol

Diihbe jon ckkor a képlan, — s ra formed a sze-

- gény ewberre:/, Széllitsa 4m ki az apadat, ne engem —

Bizonyos magos rangu csaladoak — mely arrdl
nevezetes, hogy hiromsziz év 6ra egy jo hazafi sem volt

. beléle — egyik tagja a forradalom clején nagyon szabad-

elviinek mutatta magit s hatdrozottau a forradalmi pdrt-
hoz csatlakozott. — Késobb azenbun megforditvan a ko-
ponyegét, dtment az cllentaborba. — Elpirtolisa uagy

- sensatiot okozott még a nép kizdtt is 5 a szlirds atyahiak

nem tudtak crlu’e;,_:gd csuddloi e valiozist. - Két sarkozi

ember is meghallvin czt, ilyen forma discurzus tamadt

kozottiik.
Leyik:

rendezetlen pan-

71

Mar halli kie komam, csakugyan nem |

hittem volna, hogy a t'uk(‘pm‘l havvion beniinket a mdit-

SRS Ur

Maisik: Ugyan hogy tud kie rajta csodalkozni!
Soha se hallottam én még, hegy a vadtéka tikmony-
bol szelid rucza keljen. —
(vadréka=vadrécze ; tikmony—tojis. rucza—récze, ka-
csa. — sarkoziesen.)

NS -

Finécz a fazékba.

Az mar megtirtént a kecskéméti pusztdkon hogy a
financzot zsakba bujtattdk, hancm ez sem utolsé dolog am
mely a minap tortéet Dunaféldvaron. — Egy kofa ugyan®
is egy kis j6 doroghi dohdnyt arult a piaczon ugy nomé
szdoura, moglitjd ezt egy bator Lonyai vitéz, s rogton a
kofinal terem, kivel is elébb rettentd hivatalos nyelven
— az az osztrdk-magyarul — elkezd pérolni, a dohdnyt
kérvén, s miutan a sz6 nem haszndlt, vitéziil felnyald-
bolta § findnczsaga a dohdnyt s vinni akard, a kofa is
fogta, a findnez is fogta, huzakodtak javaban, mit nem
nézhetvén tovabb a szomszéd kofa komamaszony a mellete
levé nagy fazokat, — mely félig volt savanyitott veres
répaval — hatulrol a findncz fejére boritd, s mig a vitéz
ennek levevésevel veszédnék, a dohdny szérin — szdlén
eltint. — Ez esett§l togva a gyverekek — ha findnczot
latnak utzan — mindig utdnna kiabéaljak: ,findncz a
tazékba, financz a fazékba“!

Foy labtyimiivéss

fogalmazo qyakornol szivhél eredt szerelmi bdjzengede~

r.

zése imiidott hilgyéhez ,,Nani* szobalednyhoz.
Nani lelkem biz én wem tom,

Szeretsz e te engemet ?

De mar aunyi szent igaz, hogy

Az eszem ma holnap elfogy . .

Ugy imadlak tégedet.

A minap is ldgyszurokbol
Kiformaltam képedet,

Es a mint azt onfeledten . .
Csokolgatni clkezdettem —
A bajuszomhoz tepedt.

Igy dénget a sors mustaja
Szuntelenil engemet,

A szerelem nagy mivolta . .
Melyet érzck évek ota —

A csirizbe . . eltemet.

Nani lelkem ! fischléderbdl

Szabott arcau szobaliny !
‘.nngy az drat nagy buvomba
“Bele ne szurjam torkomba . .
esak adsz taldn ?

S L

- Egy pusziv
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»Ha kivinod — szolt a lanyka —
Isten neki . . fakereszt ! ¢
Ninikdm! —bi: ez j6 lenne .
Ezer d:kits! de kozelre —
Krinolinod nem ereszt.
Kis Bigos,

Emlékvers
Kerkdpolyi honvédministeri dllamtitkdrra, mikor «
mult évben, Bécshen a Har tpat ot Consorciumin al
l, ahonvédirnhdkira

)

a magyar iparosok elmellizéséve
megkititte a szerzodést.

Kerkapolyit ne keresd orszaggyilisi terembpen,
Sem Buda-véri lakdn, — otthon nem leled dt ;
Mert nagy eszét Bécsben most adjakamatria honvéd,
S alkabu honfiszivét ¥*) altal is adta legott . . .
Jajde a nép ezt dirgi fiiledne czernyi torokkal :
sok attildt harap at.
Kerkapoly és Harapit sok alkotmanyt harap :it.
f sok honvédet harap it.

A8-as honvéd.

Pikanteriak.

A7t mondjék Rajner P4l nines megelégadve 4ll 4-
| sdval. . -
! Hit tegyen ugy miat az egyszeri sugé
| magitdl a . . ministere ker.

. csapja el

Kecskeméti Aurél a Reformba pdlyadijt tiiz ki azon

egyén szamdra, ki annyiszor és oly digyesen tudja for- |

gatni a koponyeget mint &.

Hirszerint Palfi Berczi palyszik a dijra.

No ekkor a biridl) vélasztminynak nem lesz nehéz
itéletet hozni, mert egvik tizenkilencz, a m4sik
egy hijjan husaz,

Kerge Péli a minap kitalilta biffenteni, hogy ming
utat kovet majd pénziigyér kordban. Mivel — ugymond
— a filosofia nem csal s a pedig azt tan‘tja, hogy két ta-
gadas egy allitas, tehit ha majd az évi zarszamod4st keé-

-\

*) Tabb pipai tanulé ezdfolilag azt illitja, hogy ezen ki-
tétel chronologice hamis, a mennyiben mar pipai tanirkoriban,
nem lehetett benne szivet felfedezni.

48-as honvéd.

rik tiiem, sonica beadom. Az elsé, ki roszszallani fogja
} Ghyezy Kéalmin losz, a mdsik Irinyi! mikor czek kibe-
szélték magokar, akkor az elndkkel csengettetek s a két
| tagadasbdl aztdn kivonom a resultatumot, hogy az

| dnallitisom igaz .. ¢3 kész lesz az évi szamadas.

1 Adrdis: Miké mondja ezt ndr cgyik miniszte-

riink : Hella ! menjink.

. ’

A v r N f e
A czigany posta,

Széky Joeeinek: az ado-
miak gyiongék, cfféicket esak ritkdn
s hézagpotlonak adunk. Olyanokat
kildjon 6n, min kapva kapunk.

Alistol Istvannak Csa-
lokdz: kérjiitk azokat a huszar
hatvagasokar.

Afehérmegyei hirha-
rangozonak: A buaesuztaték
inkdbb Nzptarakban Jennének «5-
zilhetik.
egészen felesleges . .

nézi, mék malacz ki Okre? hdt csak

Matyioa: @ bemntatds

mert nem azt

meg kell azt haronuozast kezdeni.
Mindkét ujabbi

e-iirokre . . |
Gvegénszurénak: kiilde-

meényre ra keriil a sor.

NEPSZERU VALLALATOK.

S|

a magyar nép humoristikus képes ujsaga.

G t‘t- S k]'.
2

Helyben és vidékre egész évre
félévre 3
negyed évie 1 . 50
| Meészaros Karoly.

LUDAS MATYI]

HUMORISZTIKUS KEPES NAGY NAPTARA

I1870-ik évre
ara 1 fit.

A fentebbi lapokra eldfizethelné s az emlitett
miiveket wbanvétre is megrendelhetni kiadé-
hivatalomban
Pest, Varoshazter 6. szam alatt.

- . ” »

”

Meészaros Karoly,

kiad 6tulajdonos,

Fisnerkesets és kiadé laptnlajdones: MESZAROS KAROLY.

(Rajsolja : Appelrath L)  Felelés szerkesztt : KARAKAN MAROZI

e
N

Nyomatott RKumosy és Réthy-nél Pesten, (vAczi-ut 9. wzim alatt.)

)
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